Receiver REC 100 G

Bedienungsanleitung
Operating instructions
Mode d‘emploi
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Betjeningsvejledning
Bruksanvisning
Kullanma kilavuzu
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Kullanma Kilavuzu
Tiirkge
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Cihazi ilk kez galistirmadan 6nce,
litfen, 6zellikle "Emniyet talimatlari”
bélimiine yogunlasarak Kullanma
Kilavuzu’nu bastan sona okuyun.

Cihazin isletiimesi
KUANIM e
TeKniK bIlgIler.........cc.ooiiiii e
Bakim ve nakliye.....
Emniyet talimatlari
GAraNti.....ccveeeiirieieceee e
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Cihazin isletilmesi
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Pilleri takmak/degistirmek

Pil bélmesi kapagini agin ve kutuplarin dogru olmasina
dikkat ederek pilleri yerlestirin.
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Cihazin isletilmesi



Kullanim

Stabila REC 100 G

Stabila REC 100 G, saglam ve kullanimi kolay bir lazer
alicisidir.

Mini klavye

Hassasiyet: ince 1 mm (varsayilan)
Hassasiyet: kaba +3 mm

Pil durumu: dolu

Pil durumu: bos

Bip sinyali orta

Bip sinyali yliksek

Bip sinyali kapali

Aliciyi asagi indir

Aliciyi yukari kaldir

1 ACMA/KAPATMA tusu: aliciyi agar/kapatir
2 Bip sinyali tusu: bip sinyalinin ses dlizeyini degistirir
3 Hassasiyet tusu: hassasiyet gegisi (+1mm/+3mm)
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Teknik bilgiler

REC 100 G
Algilama erimi 200 m'ye kadar, lazere bagimh
Algilanabilir spektrum 520-550nm
Hassasiyet (degistirilebilir) +1mm / £3mm
Ses sinyalleri yuksek: 100d5é6r)é%rlt;: 65-75dB(A),
Lazer kaynak hizi 150-1200 rpm
Algilama alani uzunlugu 42 mm
Koruma 1P54
Calisma sicakligi -10 - +50°C
Saklama sicakligi -20 - +70°C
Pil tard 1x 6LR61, 9V
Pil émrQ 50 saat
Boyutlar 147,5 x 75,5 x 29,5 mm
Agirlik, piller ile birlikte 260g

Degisiklik (cizimlerde, agiklamalarda ve teknik verilerde) yapma konusunda tim haklari saklidir.
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Bakim ve nakliye
tr |

Saklama kosullari

Alkalin Bataryalar

Ekipmanin uzun bir stire saklanmasi gerekiyorsa, sizinti
tehlikesini 6nlemek igin alkalin bataryalari Griinden
cikarin.

Temizlik ve Kurulama

Uriin ve Aksesuarlar

»  Optik pargalardaki tozu Ufleyerek giderin.

+ Cama kesinlikle parmaklarinizla dokunmayin.

+ Temizlik icin sadece temiz, yumusak ve havsiz bir
bez kullanin. Gerekirse, bezi su veya saf alkol ile
nemlendirin.

» Diger sivilari kullanmayin; aksi takdirde, polimer
bilesenler zarar gorebilir.

Nemli Uriinler

* 40° santigrattan (104°F) daha yiiksek olmayan bir
sicaklikta UriinQ, tasima kabini, kdpUk elemanlari ve
aksesuarlari kurulayin ve temizleyin.

* Her sey tamamen kuruyuncaya kadar yeniden
paketleme yapmayin.

Bakim ve nakliye

Emniyet talimatlari

Isletmeci, cihazdan sorumlu tiim kullanicilarin bu
aciklamalari okuyup anlamalarini saglamalidir.

Kullanilan Semboller
Kullanilan simgelerin anlamlari asagida aciklanmistir

IKAZ:

Potansiyel tehlike durumunu veya agir yaralanma
ya da 6luimle sonuglanabilecek uygun olmayan kullanimi
gobsterir.

DIKKAT:

Potansiyel olarak tehlikeli bir duruma veya dikkat
edilmez ise, ufak tefek yaralanmalara ve/veya malzeme,
finans ve gevre agisindan zarara yol agabilecek turden
amag disi kullanima dikkati geker.

@ Uriintin pratikte teknik acidan dogru ve etkili
bir bigimde kullanilmasini saglayan ve uyulmasi gereken
o6nemli paragraflara isaret eder.

Sorumluluk Alanlari

Orijinal ekipmanin imalatgisi olan Stabila Messgerate’nin
(D-76855 Annweiler am Trifels) sorumluluklari

(kisaca Stabila olarak anilacaktir):

Stabila, Kullanma Kilavuzu dahil olmak tizere, Grlinin
tam emniyetli olarak teslim edilmesinden sorumludur.
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Stabila, liglincii tarafa ait aksesuarlardan sorumlu
degildir.

Isletmecinin Sorumluluk Alanlari:

Isletmecinin goérevleri sdyle siralanabilir:

+  Uriin hakkindaki emniyet talimatnamesini ve
kullanim kilavuzundaki aciklamalari anlamak.

» Isletmedeki kazalara karsi alinan tedbirler
konusunda bilgi sahibi olmak.

Gurultu emisyonlan

DIKKAT:
Sinyal sesinin A agirlikh ses basinci diizeyi,
bir metre mesafede > 80 dB(A)'dir.

Lazer alicisini dogrudan kulaginiza tutmayin!

Kullanirken Ortaya Cikabilecek
Tehlikeler

IKAZ:
Bitmis piller, evsel atikla birlikte elden

cikarilmamalidir. Cevreye karsi gereken 6zeni gosterin ve

bitmis pilleri ulusal ya da yerel yonetmeliklere uygun
olarak temin edilen atik toplama merkezlerine birakin.

hd

Uriin, evsel atikla birlikte elden
cikarilmamalidir.

Uriinii Glkenizde yiiriirliikte bulunan
ulusal yoénetmeliklere uygun olarak elden
cikarin.

Stabila REC 100 G

Yetkili personel haricinde hig kimsenin Uriine erismesine
izin vermeyin.

Elektromanyetik Uyumluluk (EMC)

A IKAZ:

Stabila REC 100 G cihazi, bu konudaki siki
talimatlara ve normlara uygun olmasina ragmen, Uretici,
bu cihazin diger cihazlara parazit yapma olasiligini tam
olarak ortadan kaldiramaz. Bununla birlikte, cihazin
diger cihazlara parazit yapma olasiligi tam olarak
ortadan kaldirilamaz.

Emniyet talimatlari



Bu Urline Stabilia tarafindan iki yil garanti verilir.

Ayrintili bilgi almak igin, bkz:
www.stabila.de

Degisiklik (cizimlerde, agiklamalarda ve teknik
oOzelliklerde) yapma konusunda tiim haklari saklidir.

Stabila REC 100 G
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STABILA Messgerate
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 1340 [/ D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

Tel.: 0049 (0) 6346 /309-0
Fax: 0049 (0) 63 46 /309 - 480

e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177

1.800.869.7460

www.stabila.com
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